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Nazwy wroclawskich restauracji jako przyktad
urbochrematonimow - analiza semantyczna

Wstep

Celem mojego artykutu jest analiza jezykowa nazw wroctawskich restauracji. Warto
zajaé sie tym tematem, poniewaz dotyczy on mato opracowanego w literaturze onoma-
stycznej obszaru obejmujacego wspdtczesng urbochrematonimie (Sfowianska onomastyka.
Encyklopedia, 2003: 370), ktora jest dziatem mocno dyskusyjnym w obrgbie najnowszych
nazw wlasnych. Artur Gatkowski (2011: 181) w swoim artykule zaznacza:

Chrematonomastyka to dyscyplina stosunkowo nowa wsrdéd nauk onomastycznych,
przybierajaca jednak na tempie w rozwoju konceptualnym imetodologicznym, od-
notowywana jako autonomizujacy si¢ dziat studiow o nazwach wiasnych. Dziedzina
ta w swoim obecnym dynamicznym ksztalcie wykazuje duzo wspdlnego nie tylko
z teorig i analiza propriow, ale takze ogdlnym pogladem lingwistycznym na nazwy
wiasne jako fakty oraz jednostki jezykowe, ktore funkcjonujg na poziomie leksykal-
nym, komunikacyjnym, dyskursywno-tekstowym, pragmatycznym itd.

Analizowane przeze mnie nominacje b¢da traktowane wtasnie jako urbochrematonimy,
czyli nazwy na state wpisujace si¢ w miejski krajobraz. Ponadto przeprowadzona analiza
pozwoli na uzupetnienie luki w opisie nazw restauracji wspotczesnego Wroctawia i nanie-
sienie kilku uwag dotyczacych tendencji wspotczesnego nazewnictwa miejskiego. Do tej
pory wspomniana problematyka zajmowali si¢ Breza (1988), Afeltowicz (2000), Przybylska
(2002), Palinciuc (2007, 2010), Gajewska (2010), Biolik (2011), Duszynski (2011), Siwiec
(2012). Pierwszym badaczem skupiajagcym uwage na nazwach restauracji byt Edward
Breza (1988), swdj artykul poswigcit w catosci analizie nazw lokali gastronomicznych
w wojewodztwie gdanskim. Do tej pracy nawigzali w pdzniejszych latach Elena Palinciuc
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w swoich dwoch artykutach (2007, 2010), poruszajac problematyke nazw wiasnych obiektow
gastronomicznych na krakowskim Kazimierzu. Renata Przybylska (2002) takze analizowata
nazwy krakowskich restauracji, kawiarni 1 barow, poszerzajac swoje rozwazania 0 nazwy
znajdujace si¢ w obrebie powiatu krakowskiego. Modele strukturalne nazw witasnych
przedsiebiorstw i lokali branzy gastronomicznej w wojewddztwie warminsko-mazurskim
badata Maria Biolik (2011), a nazwami lokali gastronomicznych w Szczecinie zajela si¢
Beata Afeltowicz (2000), natomiast nazwy wiasne na materiale rzeszowskim opisata Urszula
Gajewska (2010). Z ich badan wynika, Ze nazwy lokali gastronomicznych sg zroznicowane,
dzieki czemu stanowig ciekawy 1 obszerny materiat badawczy, ktory tworzy bogata grupe
urbochrematonimoéw. Motywacje nazewnicze s obecnie réznorodne, niekiedy wrecz orygi-
nalne i pomystowe. Ze zbioru nazw réznego typu lokali gastronomicznych (bary, karczmy,
oberze, klubokawiarnie, kawiarnie, puby, pizzerie, bary mleczne, pierogarnie, bary satatkowe,
bistra) w niniejszym artykule chce uczyni¢ przedmiotem analizy jedynie nazwy restauracji.

Nazwy restauracji wSrod chrematonimow.
Opis materialu badawczego

Za restauracj¢ uzna¢ nalezy ‘elegancki lokal gastronomiczny’ (Stownik ojczyzny
polszczyzny, 2007: 583). Nazwy restauracji znajduja si¢ w grupie chrematonimow, ktore
sg nazywane urobochrematonimami. Artur Gatkowski (2011: 181-194) w swoim arty-
kule zatytutowanym Chrematonomastyka jako autonomizujgca sie subdyscyplina nauk
onomastycznych pisze:

Uznajg, Ze chrematonimy denotuja réznorodne realia, ktore sa zamierzonym wynikiem
kulturowej aktywnosci cztowieka. W takiej perspektywie chrematonimy bytyby jed-
nostkami onomastycznymi natury abionimicznej, czyli — nazwami obiektow nieozy-
wionych, materialnych i duchowych; kryje si¢ w tym jednak pewna nie$cisto$¢. Chre-
matonimami mogg by¢ rowniez nazwy obiektow ozywionych, glownie z odniesieniem
do jednostek lub grup ludzi, jesli te spelniajg okreslone funkcje spoteczne i stanowig
struktur¢ formalnie zorganizowana, np. nazwy firm jednoosobowych, ktore w §wietle
prawa oraz niewatpliwie uzusu jezykowego moga by¢ tozsame z imieniem i nazwi-
skiem wtasciciela badz nazwy stowarzyszen gromadzacych jednostki wokot okreslonej
idei 1 pod jednym szyldem.

Nazwy restauracji mozna traktowac jako specyficzny zbior onimoéw. Struktura ich
nazw jest jedno-, dwu- lub wielocztonowa. Mimo Ze dotychczas temat ten byl przed-
miotem analiz jezykoznawczych, dostrzegam deficyt wiedzy polegajacy na braku opisu
najnowszej warstwy nazewniczej dotyczacej nazw restauracji w duzych miastach, jak
np. Wroclaw. Zamierzam podda¢ analizie j¢zykowej nazwy restauracji dziatajacych
na terenie Wroctawia oraz dokona¢ klasyfikacji, zgodnej z ich motywacja nazewniczg.
Materiat badawczy zaczerpnatem przede wszystkim ze strony internetowej smakiwrocta-

wia.pl (http://smakiwroclawia.pl/obiekt/?place-type=restauracje, dostep: 13.02.2015) oraz

stron internetowych wybranych restauracji' dziatajacych na terenie Wroctawia. Lacznie

! Spis stron internetowych cytowanych w artykule znajduje si¢ na koficu artykutu.
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zebratem na tej podstawie ponad 120 nominacji. Klienci bardzo czesto odwiedzaja stro-
ny internetowe lokali gastronomicznych, do ktorych chcg si¢ udaé. Znajduja si¢ na nich
wiadomosci nie tylko o ofercie kulinarnej danego miejsca, lecz takze te dotyczace mo-
tywacji nazewniczej miejsca, informujac w ten sposob, jaka inspiracjg kierowali si¢ jej
wiasciciele przy wyborze nazwy.

Nazwa restauracji jako kategoria nazewnicza

Dla nazw wroctawskich restauracji najwyrazniejsze grupy nominacji wykorzystuja
nastepujace stownictwo onomastyczne:

a) antroponimy — Da Andrea, Papa Giuseppe Trattoria, Sir William, Vincent, Sarah, Spiz
Restauracja, Alladin’s (7),

b) toponimy — Bistro w Kinie Nowe Horyzonty, Pod Fredra, Itineris, Barka Tumska,
Belvedere Park, Mexico Bar, The Mexican, Putaski Bar Bistro, Verona, Tawer-
na Espanola, Akropol, Amalfi, Pod Gryfami, Restauracja Teatralna, Sushi Corner,
Le Bistrot Parisien, Lwia Brama, Restauracja Ztota, Piwnica Swidnicka, Olszewskie-
go 128, Restauracja Zielona, Marina, La Maddalena (23),

¢) nazwy nawigzujace do obiektéw miejskich — Fabryka, Wyszynk, Stacja Metra, Basz-
ta, Wieza Cisnien, Przystan, Della Casa, Brasserie (8),

d) nazwy realizujace kulinarng scen¢ semantyczng — Pierogarnia Stary Mtyn, Burger
Love, Butchery&Grill, Czerwona Cebula, Vega Bar, Zte Migso, Diner, Jadtomania,
304 Brunch Cafe, Dobra Karma, FC Nales$niki, Blt&Flatbreads, La Sardine, Wines
i Oliver, 77 Sushi, Kulinarium, Pieprz i Wanilia, Basilia i Lubczyk, Grape Restaurant,
Gruzinskie Chaczapuri (20),

€) nazwa zwigzana z petniong funkcja pracownika lub wiasciciela restauracji — Le Chef (1),

f) restauracje hotelowe — Panorama — Restauracja Hotelu HP Park Plaza, Hotel Cams
panile Restauracja, Hotel Lothus Restauracja, Hotel Duet Restauracja, Restauracja
Platinum (5),

g) nazwa rosliny — Agawa (1),

h) nazwa zwierzat — Gallo Nero, Iguana, Pod Papugami, Orle Gniazdo (4),

1) nazwa zwigzana z literaturg/filmem/muzyka — Marcelino Chleb i Wino, Karczma
Rzym, Whiskey in the Jar, Ragtime Café (4),

j) karczmy — Lwowska, Mtynska (2),

k) nazwa zwigzana z marka piwa — Bernard (1),

1) nazwy wychodzace poza zakresy typologii majace jasnag motywacje, ale niedajace
si¢ wpisa¢ do zadnej z powyzszych kategorii — Deli, Osiem Misek, Soczewka, Szpil-
ka Hobby Restaurant, Kukmania, Nigdy nie zapomne, Food Art Galery, La Folie,
La Scala, Kuchnia Pobite Gary, Pinola Wroctaw Kuchnia na widelcu, Nagi Kamer-
dyner, Novocaina, Pasibus, Apetitio, Tu i tera cafe, JaDka, Blue Bar Cafe, Inspiracja,
Kuznia Smaku, Impreza, Pronto Pizza i Trattoria, Od koochni/kuchnia/bistro, Machi-
na Organika, Kuznia Dobrych Klimatdw, Przyjaciele i znajomi, Czerwone Sombrero,
Mosaiq, Restauracja Atmosfera, Va Bene Trattoria, Quchnia Polska, Splendidio a la
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Carte, Brajt, Convivio, Palato cielo, La donna Cannone, Art Restauracja, Sztrass Bur-
ger, Bistro Apetit, Piramida Steckhouse, Art of Sushi, Epoka, Green House (43).
Nadawanie nazw restauracjom lezy w gestii ich zatozycieli. Kazda nominacja petni
okreslong funkcje. Obecnie glowna funkcja (poza identyfikacyjna) jest reklamujgca, majaca
zachecac ludzi do odwiedzenia danego lokalu gastronomicznego. Pierwsza grupe nomi-
nacji stanowig antroponimy. W zebranym materiale jest ich siedem. Oto one: Da Andrea,
Papa Giuseppe Trattoria, Sir William, Vincent, Sarah, Spiz Restauracja i Minibrowar,
Alladin’s. W nazwach tych wida¢ wyrazne nawigzania do imion William, Vincent czy
Sarah. W kolejnym przyktadzie widoczne jest odwotywanie si¢ do nazwiska w nazwie
restauracji Spiz (nazwa pochodzi od nazwiska aktualnego wtasciciela przedsigbiorstwa
— Arkadiusza Spiza). Nazwa Da Andrea powstala zapewne od imienia wiasciciela, kto-
rym jest Andrzej Gawin, mito§nik wypraw do Italii, stad tez jego lokal posiada oferte
dan wtoskich, a w nazwie znajduje si¢ wloski odpowiednik imienia Andrzej. Nastepng
nazwg majacg w sobie czton z imieniem jest Papa Giuseppe Trattoria, kolejna restauracja
z wloskimi smakami na kulinarnej mapie Wroctawia odwotuje si¢ do imienia J6zef. W na-
zwie jest rOwniez czton trattoria, jest wigc to zapewne restauracja utrzymana we wloskim
stylu. Nazwa lokalu Vincent jest przeniesieniem imienia wlasciciela na nazwe restauracji,
ponadto oznacza takze kamienic¢ Vincent potozong na obrzezach starowki. Na stronie
restauracji odnajdziemy jej krotka i ciekawa historie. Oto ona:
Poczatki budynku si¢gaja drugiej potowy XIV w., z ksigg wynika, iz do czasoéw wojny
kamienica znajdowata si¢ w rekach rodziny Podyka. W roku 1872 zatwierdzony zostat
projekt gruntownej modernizacji budynku, ktory uwzglednial miedzy innymi zmiang
ksztaltu okien z renesansowych na wspotczesne, ktorych prostokatny ksztatt bardziej
licowat z architekturg 6wczesnego Wroctawia. Dzigki remontowi z 1872 roku ocalaly
wspaniate $redniowieczne polichromowane stropy, ktore wtedy ostonigte deskami,
anastgpnie otynkowane, teraz po niewielkiej konserwacji stanowig wspaniatg
dekoracje Cafe Vincent, Sali Gwiezdzistej oraz Galerii (http:/vincent.wroclaw.pl/
restauracja/o-nas, dostep: 13.02.2015).

Restauracja Sarah swa nazwe zaczerpngta od imienia pochodzenia semickiego — nie dzi-
wi wigc fakt, ze serwuje dania zydowskie. Nominacja Sir William natomiast jest zwigzana
zapewne z tym, ze ma powodowac skojarzenia ze szlacheckoscia lub moze przywodzi¢
na mysl ksigcia Williama, takie konotacje na pewno be¢da przychodzity na mys$l mtodym
osobom. Alladin’s przywotuje skojarzenia o bohaterze opowiesci z Ksiggi tysigca i jednej
nocy, ktory posiada zaczarowang lampeg, w ktorej mieszka dzin spehliajacy Zyczenia.
Kuchnia w tej restauracji jest bowiem orientalna.

Drugg grupe stanowig toponimy. Wyr6znitem wsrdd nich 23 nazwy. Sa to nazwy bez-
posrednio odsytajace do lokalizacji restauracji. Nazwy odsytajace bezposrednio do miejsc
w jakich si¢ one znajduja to: Bistro w Kinie Nowe Horyzonty, Pod Fredra, Barka Tum-
ska, Putaski Bar Bistro, Restauracja Teatralna, Lwia Brama, Restauracja Ztota, Piwnica
Swidnicka, Olszewskiego 128, Restauracja Zielona. W nazwach tych pomystodawcy
kierowali si¢ nazwa miejsca czy ulicy, przy jakich znajduja si¢ lokale (np. ul. Teatralna,
Olszewskiego 128). Kolejne odsytaja do miejsc, w jakich si¢ znajdujg. Bistro w Kinie
Nowe Horyzonty miesci si¢ w budynku kina. Pod Fredra oznacza restauracje znajdujaca
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si¢ na wroctawskim rynku w okolicy pomnika Aleksandra Fredry. Znang restauracja
we Wroctawiu jest Piwnica Swinicka. Ma ona niezwykla bogata historie. Ze strony in-
ternetowej mozemy dowiedzie¢ si¢, jaka byta motywacja nazwy a takze tlo historyczne:

Wroctawski Ratusz od §redniowiecza miescit w swych podziemiach piwiarnig, ktora
od serwowanego tu gatunku piwa, sprowadzanego ze Swidnicy, nosita miano Piwnicy
Swidnickiej. Wielokrotnie rozbudowywana, uzyskata swoj ostateczny ksztatt w XV w.
Jako jedyna piwiarnia w miescie przez lata zachowata pierwotny uktad wnetrz oraz
niezmienione funkcje. Piwnica Swidnicka byta dobrze znana nie tylko kazdemu miesz-
kancowi Wroclawia, ale rowniez wigkszosci Slazakéw i licznym gosciom z kraju i za-
granicy (http:/strona.piwnicaswidnicka.com/rest historia.htm, dostep: 13.02.2015).

Odwiedzili ja m.in. Stowacki, Chopin czy Goethe.
Restauracja Ztota odsyta do wroctawskiej Kamienicy Pod Ztotym Stoncem, ktora
réwniez ma bogatg historig:

Powstata w XIII w., Kamienica Pod Ztotym Stonicem swoj ostateczny, barokowy
styl uzyskata w 1695 roku i, na szczgécie, wraz z calg pierzeja unikneta wojennych
zniszczen w trakcie obrony Festung Breslau. Przez cate wieki byta jednym z najbardziej
reprezentacyjnych miejsc Wroctawia; dos$¢ powiedzie¢, ze rezydowali w niej krol
Czech Wiadystaw Jagiellonczyk i cesarze Rudolf II oraz Ferdynand II (http:/www.
restauracja-zlota.pl/index.html, dostep: 13.02.2015).

Restauracja Lwia Brama znajduje si¢ na Ostrowie Tumskim. Nazwa odwotuje si¢ do
historii miejsca (konkretnie do bramy, na ktorej znajduje si¢ ptaskorzezba przedstawiajgca
glowe lwa):

Restauracja miesci si¢ w dawnej kanonii kapituty swigtokrzyskiej, zbudowanej w kon-
cu XVI w. jako p6znorenesansowy dom frontowy. Nastgpnie w XVII w. wzniesiony
zostal zespot trzech oficyn, jesteSmy tuz przy katedrze, ktore utworzyly kwadratowy
dziedziniec. Po pozarze w 1971 r. kanoni¢ odbudowano (http://www.lwiabrama.pl/,
dostep: 13.02.2015).

Bardzo ciekawym przyktadem jest nazwa Restauracja Zielona motywowana miejscem
w jakim sie znajduje, a mianowicie galerii ogrodniczej. W kategorii tej mozemy znalez¢é
roéwniez nazwy obcojezyczne, zaczerpnigte z innych jezykow. Dla przyktadu: Mexico
Bar, The Mexican, Amalfi, Itineris (z fac. w drodze, w podrézy), Verona. Cze$¢ z nich
odwoluje si¢ do okreslonych miejsc geograficznych. Wtasciciele restauracji Amalfi tak
motywujg swoj wybor:
Inspiracja dla naszej kuchni staty si¢ malownicze okolice Wybrzeza Amalfi. Bogactwo
smakow, ktore tamtejsze restauracje czerpia z ladu i morza, odnajda Panstwo rowniez

w naszym menu. Oferujemy smakoszom kwintesencj¢ wioskiej kuchni — prostote dan
1 wyraziste smaki uzyskane dzigki niskiemu przetworzeniu naturalnych sktadnikow

(http://www.amalfi.pl/index.php/pl/, dostep: 13.02.2015).

Drugim, réwnie interesujagcym motywacyjnie lokalem jest La Maddalena, ktora swa
nazwe¢ zaczerpneta, jak si¢ dowiadujemy, ze strony internetowej w sposob symboliczny:

Nasza pasja sa podroze ilaczenie kulinarnych smakow europejskich krajow basenu
Morza Srodziemnego. Nazwa restauracji jest w pewnym sensie symboliczna. Nie-
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zwykly archipelag wysp La Maddalena lezy na Morzu Srodziemnym i weisnicty jest
mig¢dzy wloska Sardynie i francuska Korsyke. To wlasnie na La Maddalenie tacza si¢
smaki obu nacji, stynacych przecie z doskonatej kuchni i wielogodzinnych biesiad.
Obu tym pasjom réwniez i My staramy si¢ by¢ wierni kazdego dnia w Restauracji.
Warto zapamigta¢ ten adres, gdyz z pewnoscig juz niebawem wpisze si¢ on na stale

we wroclawski kulinarny pejzaz (http://www.lamaddalena.pl/index-high.html, do-
step: 13.02.2015).

Wroctaw moze wigc przyciggaé potencjalnych klientow rozmaitg ofertg restauracji

serwujacych dania z roznych stron $wiata, sg to restauracje:

— meksykanskie: Mexico Bar, The Mexican,

— amerykanskie: Burger Love, Butchery&Grill, Blt&Flatbreads, Food Art Galery,

— greckie: Akropol,

— gruzinskie: Gruzinskie Chaczapuri,

— wiloskie: Da Andrea, Papa Giuseppe Trattoria, La Scala, Va Bene Trattoria, Palato
cielo,

— francuskie: Le Bristot Parisien, La Folie,

— japonskie: Sushi Corner, 77 Sushi,

— hiszpanskie: Tawerna Espanola,

— zydowskie: Sarah.

Interesujaca grupg nazw wroctawskich restauracji stanowia nazwy nawiazujace do ku-
linarnej sceny semantycznej. Sa one réznorodnie motywowane. Od nazw ziot pochodzg
nazwy: Pieprz i Wanilia, Basilia i Lubczyk. Przyprawy, ktore w dobrej kuchni sg jej
nieodtacznym i obowiazkowym elementem. Pieprz i wanilia moga takze przywotywaé
na my$l dwa przeciwstawne smaki: ostro$¢ i delikatno$¢, stodycz. Bazylia i lubczyk
to aromatyczne ziota. Czgsto sg nicodlacznymi przyprawami w kuchni. Dalej pojawiaja
si¢ nazwy zwiazane ze specjalnoscia kulinarng danego miejsca, np. Pierogarnia Stary
Mtyn, Burger Love, Butchery&Grill, FC Nale$niki, Blt&Flatbreads czy Gruzinskie
Chaczapuri (tradycyjny placek gruzinski z serem Sutguni wedlug receptury z regionu
Imeretii w zachodniej Gruzji). Wystepuja takze nazwy, ktore zachecaja wegetarian do od-
wiedzin: Vega Bar, Zte Migso. Nazwa Zte Migso jest nieco zaskakujaca dla przecigtnej
0soby, natomiast wszyscy wegetarianie i weganie na pewno bedg wiedzieli, Ze to miejsce
wiasnie stworzone z myslg o nich: nieserwujace ,,ztego” migsa, lecz dania weganskie
1 wegetarianskie. Osobliwa grupg nazw stanowig okreslenia zwigzane z filmem, muzyka
czy literaturg. We Wroctawiu odnalaztem cztery nazwy intertekstualne. Pierwsza z nich
jest Karczma Rzym, ktora na my$l przywodzi fragment Pani Twardowskiej Adama
Mickiewicza. Druga to Marcelino Chleb i Wino odwotujaca si¢ do tytutu hiszpanskiego
filmu. Natomiast nazwy: Whiskey in the Jar, Ragtime Café¢ majg motywacj¢ zwigzang
z muzyka. Odwiedzajac strone internetowsq, znajdziemy odpowiedz na pytanie, jaka byta
motywacja nazwy lokalu Whiskey in the Jar:

Nazwa lokalu pochodzi nie tylko od tradycyjnej piosenki irlandzkiej, bedacej jednym
z najstynniejszych utwordw grupy Metallica, ale przede wszystkim od specjalnosci

lokalu JAROw — fantastycznych drinkéw na bazie Jacka Danielsa, podawanych w de-
signerskich stojach. Drinki, nazywane potocznie ,,JARami”, przyrzadzane sa w kil-
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kudziesigciu wersjach — co$ dla siebie znajdg mitosnicy zarowno stodkich, jak i wy-
trawnych, anawet pikantnych smakow (http://www.whiskeyinthejar.pl/, dostep:
13.02.2015).

La donna Cannone to wloska restauracja posiadajaca w swej nazwie odwotanie do pio-
senki wloskiego artysty Francesca De Gregoriego pod tym samym tytutem.

Osobng grupe stanowig nazwy restauracji przeniesione od nazw hoteli, np. Panorama
— Restauracja Hotelu HP Park Plaza, Hotel Campanile Restauracja, Hotel Lothus Restaura-
cja, Hotel Duet Restauracja, Restauracja Platinum. W czterech przypadkach nazwy sa takie
same jak nazwy hoteli, wyjatek stanowi Panorama — Restauracja Hotelu HP Park Plaza.

Bardzo duzg grupe nazw stanowig obiekty o jasnej motywacji, niedajace si¢ umiescic
w zadnej kategorii. Beda nalezaty do niej takie nazwy jak: Osiem Misek, Soczewka,
Szpilka Hobby Restaurant, Kukmania, Nigdy nie zapomng, Novocaina, Pasibus, Apetitio,
Tu i tera cafe, JaDka, Machina Organika, Kuznia Dobrych Klimatow, Przyjaciele i znajomi.

Nazwa Osiem Misek pochodzi od sposobu podawania potraw iich nazw. Mozna
bowiem kupi¢ miske azjatycka lub wloska. Na stronie internetowej odnajdziemy grafike
ilustrujaca, co mozemy znalez¢é w wybranych ,,miskach”, odwolujacg si¢ do nazwy lokalu.
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pad thai z krewetkami/kurczakiem s 2 owocami morza, ryba, / v

kurczakiem teriyaki
helupa

¢

satatka o$miu misek mrozona herbata,

miska wtoska

\\> spaghetti peperoncino aglio olio z tuficzykiem

1 " " " lemoniada
spaghetti nero di seppia z owocami morza L . .
dwie $wieze satatki do wyboru kazdego dnia

Rys. 1. Grafika ilustrujagca menu

Kolejng interesujaca nazwg jest Szpilka Hobby Restaurant. Ze strony internetowej
mozemy dowiedzie¢ sie, skad taka nazwa:

Zapraszamy Was do rozwijania swojego hobby w niepowtarzalnej atmosferze nasze-
go Atelier. Pierwsze warsztaty projektowania i szycia juz za nami. Przed nami kolej-
ne — zaréwno dla poczatkujacych, jak i zaawansowanych. Tylko unas w SZPILCE
sztuka tworzenia ubran spotyka si¢ ze sztuka kulinarna, najnowsze trendy mody tacza
si¢ z najSwiezszymi trendami $wiatowej kuchni (http://szpilka.wroclaw.pl/, dostep:
13.02.2015).

Bardzo ciekawy przyktad stanowi Nagi Kamerdyner. Skad taka nazwa? W miejscu tym
nie ma bowiem rozneglizowanej obstugi, ktéra przyciaggataby przede wszystkim panie.
Jest ona silnie zwigzana z wystrojem lokalu. Znajduje si¢ w nim wiele czarno-biatych
zdje¢ majacych nawigzywaé do Standow Zjednoczonych z poczatku XX wieku. ,,Kuz-
nia Dobrych Klimatow to restauracja o mitej kameralnej atmosferze, serwujgca dania

kuchni polskiej, czeskiej (i nie tylko)” (http://www.kuzniadyou.com/pagel.aspx, dostep:
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13.02.2015), jak dowiadujemy si¢ ze strony internetowej, oznacza to miejsce, w ktorym
panuje dobry klimat, czyli mila, niepowtarzalna atmosfera, majaca zacheci¢ klientow
do odwiedzania tego miejsca.
Spora grupe nazw stanowi nazewnictwo obcojezyczne, takie nazwy pochodzg m.in.
z jezyka francuskiego: np. La Folie (z fr. szalenstwo), Le Bistrot Parisien, z jezyka an-
gielskiego, np. Burger Love, Butchery&Grill, Blt&Flatbreas, Whiskey in the Jar, Sphinx,
czy z jezyka wloskiego, np. Da Andrea, Papa Giuseppe Trattoria, Convivio, Palato cielo.
Restauracja Atmosfera podkresla specyficzng atmosferg, jaka panuje w lokalu.
W nazwach wroctawskich restauracji wystepujg zestawienia, np. Restauracja cesarsko
-krélewska, Darea: japonsko-koreanska. Dwie restauracje maja w swej nazwie leksem
‘karczma’, dzi$ juz rzadko spotykany, sa to karczmy Lwowska i Mlynska. W restauracji
Karczma Lwowska serwowane sg tradycyjne dania Iwowskie oraz piwo Lwowskie,
ktoére posiada specjalng recepture. Karczma Miynska ma nazwe zwiazang z lokalizacja,
w poblizu znajduje si¢ bowiem mtyn Maria. Na stronie internetowej miejsca odnajdziemy
nastgpujaca informacje:
W Karczmie Mlynskiej, ktora swa nazwe zawdzigcza pobliskiemu Mtynowi Maria,
od lat aromat staropolskiej kuchni ptynnie faczy si¢ z goscinnym, rustykalnym otocze-
niem. Tylko tutaj skosztujecie Panstwo specjalow zarowno tradycyjnej kuchni polskiej,
jak 1 przysmakow ze stotow catej Europy oraz wspaniatych deseréw. Tylko tu z chwila

przekroczenia progu poczujecie Panstwo klimat dawnej gospody (http://www.hotel
-tumski.com.pl/karczma/karczma-mlynska, dostgp 13.02.2015).

Rownie ciekawym przykladem moze by¢ nazwa restauracji Bernard, ktora nie jest
odwotaniem do imienia, lecz swoja motywacja ma w marce piwa. W lokalu sa serwowane
m.in. dania kuchni czeskiej, markowane czeskg nazwa handlowg piwa Bernard.

W nominacji restauracji wystepuja okreslenia zwigzane z obiektami miejskimi, takimi
jak fabryka, stacja metra, baszta, wieza ci$nien. Nazwy te odwotuja si¢ do obiektow obec-
nych w przestrzeni miasta i przypominajg o jego historycznym wymiarze. Dla przyktadu
Restauracja Wieza Cisnien, znajduje si¢ w jednej z trzech zabytkowych wiez na terenie
Wroctawia usytuowanej przy zbiegu al. Wisniowej i ul. Sudeckie;.

Zdarzaja si¢ takze, cho¢ rzadko, nazwy zoonimiczne i botaniczne. Te dos¢ waska grupe
nazw stanowia: Gallo Nero, Iguana, Pod Papugami, Orle Gniazdo, Agawa. Gallo Nero
oznacza czarnego koguta.

(194N,

Rys. 2. Logo restauracji Gallo Nero
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Iguana to jaszczurka, podobnie jak w poprzednim przypadku jest ona umieszczona
w logo firmy, a we wngtrzu na $cianie znajduje si¢ ogromna ptaskorzezba gada.

Rys. 3. Jaszczurka umieszczona w logotypie restauracji

Restauracja Pod Papugami takze wykorzystala motyw zwierzecy w swym logo.

)4

PAPUGAMI

Restaurant & Cocktail Bar

Rys. 4. Logo restauracji Pod Papugami

Nazwa ta wykorzystuje motyw liryczny ze stynnej piosenki Czestawa Niemena Pod
Papugami.

Whnioski

Nazwy wroclawskich restauracji stanowia do$¢ zréznicowana i cickawa grupg wspol-
czesnych urbochrematonimow. Petnig one glownie funkcje identyfikacyjng, lokalizujaca
oraz reklamujaca. Motywacje nazw sg rozne, niekiedy bardzo oryginalne i niespotykane.
Najwigksza cze¢$¢ badanych chrematonimow jest silnie zwigzana z rodzajem serwowanych
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w nich potraw (restauracje wloskie, francuskie, w stylu amerykanskim). W wyniku prze-
prowadzonej analizy mozna stwierdzi¢, ze wiele nazw wroctawskich lokali gastronomicz-
nych swoja nazwe zaczerpneto z jezyka obcego. Nazwa restauracji powinna przyciggaé
potencjalnych klientow, zacheca¢ ich do wejscia i spedzenia czasu w wybranym przez
siebie lokalu. Nie zawsze wtasciciele odwotujg si¢ do nazwy geograficznej, ktora jest
motywowana potozeniem restauracji. Stad tez duzo w zbadanym materiale nominacji,
ktoére nie pozwalajg sie jednoznacznie sklasyfikowaé. Oto kilka nazw oryginalnych i nie-
powtarzalnych: Machina Organika, Osiem misek, Przyjaciele i znajomi, Kuznia smaku,
SztrassBurger. Nazwy, ktore brzmig obco, takze beda zachecaly ludzi, poniewaz wielu
osobom kojarza si¢ z podrdézami, egzotycznymi potrawami, niesamowitymi smakami
dan. Prowadzi to takze do wniosku, ze we Wroctawiu, procz tradycyjnej polskiej kuchni,
popularnoscia cieszy si¢ rowniez kuchnia wtoska, a w ostatnim czasie amerykanska.
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Abstract

Names of restaurants in Wroclaw as an example of urbochrematonims

- the semantic analysis

The article presents lingual analysis of Wroclaw’s restaurants’ names. Among examined names (more than
100) we can find a few categories e.g. referring to served dishes, special dish of the place or localization of
its. First of all these names have to invite clients to visit, but they also act of locating. Beside polish names
there is a big group of foreign language names (Italian, French, American). The naming, which are counted
to urbochrematonims, is a very large group of nominations, which analysis allowed to indication of naming
trends, which appear in contemporary city.

Keywords: chrematonims, name of the restaurant, urbochrematonims
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